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Resolucién de Adjudicaciéon No. 07/2012

La informacién suprimida es de caracter
confidencial, conforme a lo dispuesto en
los Arts. 6 literal a), 24 literal c), 30 y 32

de la Ley del Acceso a la Informacidn “cAPAClTAClONEs PARA PERSONAL DEL FOSALUD, 20I2”.

Publica, (LA IP).

MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE SUTTER, de I =7os de <d=¢. NGB
B <! domiciio y Departamento de [} porwadora de mi Documento Unico de Identidad
n&mero_ actuando en nombre y representacion del Gobierno de
El Salvador en mi calidad de Representante Legal y Presidenta del Consejo Directivo del Fondo Solidario para la
Salud, personeria que legitimo con certificaciéon expedida por el Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos
de la Presidencia de la Republica, Licenciado Dionisio Ismael Machuca Massis, con fecha tres de junio de dos mil
nueve, en la cual se certifica que fui elegida como Ministra de Salud Piablica y Asistencia Social, ahora
denominado Ministerio de Salud, de acuerdo al Decreto Ejecutivo nimero cinco, publicado en e! Diario Oficial
Tomo Trescientos Noventa, Nimero ocho de fecha doce de enero del dos mil once; y por ende Presidenta del
Consejo Directivo del Fondo Solidario para la Salud, segin el Articulo 6 Literal a) de fa Ley Especial para la
Constitucién del FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD, y que en lo sucesivo ¥y para los efectos de este
Contrato me denominaré ¢/ FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD o simplemente “FOSALUD”; y

por otra paree ¢ (NN - B o de cd:d.

S - domicilio de , Departamento de {JlJ portador de mi Documento Unico de
Identidad nimer actuando

en mi calidad de Representante Legal de la Sociedad “ASESORES DE SISTEMAS ESPECIALIZADOS,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE" que se abrevia “ASIES, S.A. DE C.V.”, de
nacionalidad salvadoreiia, del domicilio de San Salvador, con Numero de Identificacién Tributaria -
) <5012 que legiimo cor:
a) Testimonio de Escritura Pablica de Constituciéon de {a Sociedad, otorgado en la ciudad de San Salvador, a las
diecisiete horas cuarenta minutos del dia doce de noviembre de mil novecientos noventa y seis, ante los oficios
notariales Roger Roberto Diaz, inscrita en el Registro de Comercio con el niimero DOCE, del libro nimero UN
MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y TRES de fecha treinta y uno de enero de mil novecientos noventa y siete, en
la cual consta que su naturaleza, denominacién, nacionalidad y domicilio, son los antes expresados, que su plazo
es por tiempo indefinido, que dentro de su finalidad social se encuentra la celebracidon de actos como el
presente; que la administracién de la Sociedad estari confiada al Administrador Unico o la Junta Directiva
integrada por tres Directores asi: Director Presidente, Director Secretario y Director Propietario, la
Representacion Judicial y extrajudicial y uso de fa firma social de la Sociedad corresponderd al Administrador
Unico o al Director Presidente y Director Secretario en su caso, cuyos miembros durardn cinco afios en sus
funciones, b) Testimonio de Escritura Piblica de Modificacién al Pacto Social, en el cual se Aumento el Capital
Minimo de la Sociedad; otorgado en la ciudad de Santa Tecla a las quince horas del dia veintisiete de agosto de
dos mil cuatro, ante los oficios notariales Dionisio Heriberto Guerrero, inscrita en el Registro de Comercio en
el niimero VEINTITRES del libro nimero UN MIL NOVECIENTOS SETENTA Y CINCO del Registro de

Sociedades, en fecha diecisiete de noviembre de dos mil cuatro. ¢} Testimonio de Escritura Piablica de 3
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Rectificacion de la Modificaciéon de la sociedad, otorgado en la ciudad de Santa Tecla a las diecisiete horas

&

det dia
veintisiete de noviembre del afio dos mil seis, ante los oficios del notariales de Dionisio Heriber:o Guerrero,
Inscrita en el Registro de Comercio con el nimero DOS del libro DOS MIL CIENTO NOVENTA Y SEIS del
Registro de Sociedad, en fecha once de enero de dos mil siete. d) Testimonio de Escritura Piblica de
Modificacidén de Sociedad, en la cual se modificé el domicilio de la sociedad, otorgada en la ciudad de San
Salvador a las nueve horas del dia once de mayo de dos mil once, ante los oficios notariales de José René Navas
Urias e inscrita en el Registro de Comercio con em ochocientos
veinte y seis del Registro de Sociedades, el dia ocho de noviembre de dos mil once, e) Testimonio de Escritura
Pdblica de Modificacion de Pacto Social, en la cual se modificé y aumento el Capital Minimo de I3 Sociedad,
otorgada en la ciudad de Santa Tecla a las ocho horas del dia once de agosto del afio dos mil once, ante los
oficios notariales de José René Navas Urias, Inscrita en el registro de Comercio’ con el nimero CINCO del libro
DOS MIL OCHOCIENTOS CUARENTA Y SEIS del Registro de Sociedades, en fecha diez de diciembre de dos
mil once. Por lo que me encuentro facultado para otorgada actos como el presente; f) Credencial de Eleccién
del Administrador Unico, Propietario y Suplente, de la que consta la certificacion del Punto nimero QUINTO,
que en el Acta nimero TRECE de Junta General Ordinaria de Accionistas, se celebré en esta ciudad a fas diez
horas del dia veinticuatro de enero de dos mil nueve, fui electo como Administrador Unico Propietario y
Representante Legal de la Sociedad, para un periodo de cinco afios, certificacidn inscrita en el Registro de
Comercio con el nimero TREINTA Y CINCO del Libro DOS ATROCIENTOS VEINTE Y NUEVE del
denominare “EL CONTRATISTA" y en el caricter y personeria indicados, MANIFESTAMOS: Que hemos
acordado otorgar y en efecto otorgamos el presente Contrato de Servicio de “CAPACITACIONES PARA
PERSONAL DEL FOSALUD, 2012” a favor y a satisfaccion del “FOSALUD" de conformidad a la Ley de
Adgquisiciones y Contrataciones de la Administracién Pablica, que en adefante se denominara LACAP y en
especial a las obligaciones, condiciones, pactos y renuncias de acuerdo con las cliusulas que a continuacion se
especifican: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. “EL CONTRATISTA" se obliga y
compromete a proporcionar el servicio bajo los términos, condiciones y especificaciones descritas a

continuacién:

z No. DE No. DURACIO | JORNADA PiU PIT
9 . 1 PARTIC | DE N HORAS S POR (ConiVA | (ConlIVA
oS DESCRIPCION
4 Z IPANTE | GRUP POR CADA incluido $ incluido §
- s Os | GRUPO | GRUPO USA) USA)
Salud sexual y
reproductiva 30 2 t6 2 $2,524.70 | $5,049.40
4 Yy prevencion de
la violencia
. 70 2 8 ! $1,648.68 | $3,297.36
9 Mancjo .
preventivo para
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TOTAL.............. i T B O XL O e ot P OO (R Ty S T ssatviasias seasvbasismsnasensessesivasniss | $8,346.76
CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES Forman parte integral del presente

Contrato, con plena fuerza obligatoria para las partes, los documentos siguientes: a) Las Bases de Licitacion Pblica
nimero 08/2012 “CAPACITACIONES PARA PERSONAL DEL FOSALUD, 2012” b) La oferta de “EL
CONTRATISTA" presentada en “EL FOSALUD" el dia siete mayo de dos mil doce, d) Las Garantias, y e} Las
Resoluciones Modificativas, si las hubiese. El presente Contrato prevalecerd en caso de discrepancia sobre los
documentos antes mencionados, y estos prevalecerin de acuerdo al orden indicado. Estos documentos forman
parte integral de contrato y lo requerido en ellos es de estricto cumplimiento. CLAUSULA TERCERA:
CONDICIONES ESPECIALES. EL CONTRATISTA garantizari que cuenta con una amplia gama de
facilitadores que garantiza la calidad del servicio, el responsable de la capacitacién posea idoneidad y
conocimientos plenos del tema, con experiencia pedagdgica, capaz de motivar a losfas participantes, que busque la
participacién, y retroalimentacién, con sensibilidad social y apliquen un lenguaje no sexista e incluyente. El
Contratista cumplird la carta didictica con la temitica a desarrollar que se especifica en su oferta, en el Anexo
Folder nimero uno Ndmero folio setenta y ocho del expediente del presente proceso y folio ciento setenta y
tres. Renglén 4: Dirigido a: Personal médico y de enfermeria, Objetivo General: Que los/as participantes, al
final del seminario se encuentren en condiciones de describir los principales riesgos ocupacionales a la salud sexual
y reproductiva y las medidas a aplicar para prevenirlas y para prevenir la violencia en el entorno de una institucién
sanitaria. Objetivo especifico: |. Describir la estructura del sistema reproductor masculino y femenino asi como
su vulnerabilidad a factores de riesgo laborales. 2. Describir reexposiciones profesionales maternas y resultados
adversos durante el embarazo. 3. Describir exposiciones del recién nacido a sustancias toxicas de origen industrial
y ambiental. 4. Describir y poner en practicas recomendaciones para proteger la salud sexual y reproductiva, con
énfasis en aquella del personal sanitario. 5. La Salud sexual y reproductiva y la prevencién de la violencia en el
marco del decreto doscientos cincuenta y cuatro. 6. Describir la relacion entre violencia y disefio del ambiente de
trabajo: caracteristica fisica de las instalaciones, alarmas, entrenamiento del personal, factores de riesgo conductual.
7. Describir y ejecutar una evaluacién del riesgo de violencia en el entormo de instituciones de salud. 8. Describir
las maneras de prevenir [a violencia en el entorno de las instalaciones sanitarias: Educacién del personal, politicas,
procedimientos de operacién, planificacién de la atencién a pacientes. 9. Describir y poner en ejecucidn
procedimientos de prevencion y manejo de incidentes de violencias laboral en el entorno de instituciones
sanitarias. Tiempo total asignado dieciséis horas. Renglén_9: Dirigido a personal médico y de enfermeria.
Objetivo General: Al finalizar el mismo, los/as participantes seran capaces de: Reaccionar positivamente ante un
trabajo de gran responsabilidad y exigencia fisica, con atencion especial en el conocimiento del equipo asignado y
de los materiales y productos que se transportan. Asi como de las normas de transito y técnicas de manejo a la
defensiva. Objetivos especificos: Que los/as participantes, al final del seminario, se encuentren en condiciones 3
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situaciones y actitudes que se presentan en situaciones reales de emergencia y/o desastres. 3. Conocer ¥ aplicar

Recolectar y evaluar datos para prevenir dafios y pérdidas. 2. Serdn capaces de reconocer diferentes

correctamente la técnicas mostrada de los Factores que causan los fuegos/ Prevencion. 4. Serdn capaces de
udilizar un Check List en vehiculos, referentes a Criterios de inspeccidn segin nivel de riesgo ¢ Seguridad. Tiempo
total asignado: ocho horas. El contratista incluye en los costos: alimentacién para todosfas losfas participantes, uso
de local acorde al numero de participantes, facilitadorfa, al igual que materiales didicticos. El Contratista
proporcionara en las capacitaciones el Servicio de alimentacion para las Jornadas de 4 horas; un refrigerio
(porcidn salada mis porcidn dulce mas bebida). Para las jornadas de B horas: deberi proporcionar | refrigerios
(porcién salada mis porcién dulce mis bebida) y un almuerzo (tres porciones mis 2 panes o tortillas mis
bebida). Los refrigerios y almuerzo incluiran: Servilleta, pajtlla y Cubiertos. La Jefa de Desarrollo de Competencia
del FOSALUD y/o La Administradora del Contrato seleccionard de los cinco mends para refrigerio y cinco mends
para almuerzo, la opcidn a servir para cada jornada. El contratista utilizara los recursos idéneos para desarrollar
eficientemente y con eficacia la capacitacién, de acuerdo al método de ensefanza propuesta en su oferta. El
contratista entregara Diplomas a losfas participantes que cubran las horas programadas de la capacitacién. El
contratista y los/as participantes deberin respetar el horario de inicio y finalizacién, al igual que el horario de
refrigerio y almuerzo en cada caso. El contratista entregari una evaluacién inicial de cada uno/a de losfas
participantes y una evaluacidn final sobre competencias desarrolladas de conocimientos, actitudes y habilidades de
la temitica desarrollada. El contratista entregara a FOSALUD listado de losf/as participantes asistentes a cada
jornada de capacitacion, con nombres de losfas participantes y firma. El contratista entregara a FOSALUD a través
de la Jefa de Desarrollo de Competencia del FOSALUD ylo Administradora de Contrato el informe ncluye:
Evaluacion, listado de participantes, materiales didictico en CD y una copia impresa. Las Capacitaciones se
desarrollaran en modalidad presencial. EL CONTRATISTA Ademis de lo sefialado en cuanto a la entrega, deberi
incluir en sus costos todos los detalles necesarios para el normal cumplimiento de lo contratado. CLAUSULA
CUARTA: PLAZO DE PRESTACION DEL SERVICIO. El plazo de la prestacion del servicio serd a partir de
cinco dias habiles desptiés de la distribucién del contrato hasta el treinta y uno de Diciembre de dos
mil doce, segiin programacién o de mutuo acuerdo entre el contratista con la Jefa de Desarrollo de
Competencia del FOSALUD y/o Administradora del contrato. El servicio de Capacitacién serd
entregado en la Sede del Contratista, el contratista propone dos opciones la cual serd coordinada con la Jefa
de Desarrollo de Competencia del FOSALUD y/o Administradora del Contrato para su realizacion su ubicacion es
la siguiente: Opcion uno CAJAMARCA, Ubicado en Ruta Boquerdn, Kilometro veintidés punto cinco, en el
Volcan de San salvador y la Opcidén dos FUSAL, Ubicada en Boulevard Orden de Malta Nimero diez, Santa Elena,
Antiguo Cuscatlin, El Salvador. Inicialmente contratado. Bl Contratista recibird un Acta de la recepcién satisfactoria
del servicio por parte de la Jefa de Desarrollo de Competencia del FOSALUD y/o Administradora del Contrato de
la cual remitirin la original a la Gerencia Financiera del FOSALUD para efectos de liquidacion y una copia a la
UACI del FOSALUD para anexar al expediente respectivo. CLAUSULA QUINTA: ATRASOS Y
PRORROGAS DE PLAZO. Si el CONTRATISTA se atrasare en el plazo de entrega del servicio, por causas de
Fuerza Mayor o caso fortuito, debidamente justificado y documentado, et FOSALUD podra prorrogar el plazo de
entrega por un perfodo menor o igual al inicialmente contratado. EL CONTRATISTA dara aviso por escrito al
FOSALUD dentro de los cinco dias siguientes hibiles a 1a fecha en que ocurra la causa que origina el atraso
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siempre y cuando esté dentro del plazo contractual. En caso de no hacerse tal notificacion en el plaz':éesbi\;cido,
esta omision serd razon suficiente para que el FOSALUD deniegue la prorroga del plazo contractual. La prérroga
del plazo contractual de entrega serd formalizada a través de una resolucién modificativa de contrato autorizado
por la Titular del FOSALUD, y no dard derecho al CONTRATISTA a compensacion econémica. Las prérrogas de
plazo no se darin por atrasos causados por negligencia del CONTRATISTA al solicitar al solicitar el servicio de
capacitacion sin suficiente anticipacion para asegurar su entrega a tiempo, por no contar con el personal suficiente
o por atrasos imputables a sus subcontratistas o suministrantes, La solicitud de prorroga deberd presentarse a la
Jefa de Desarrollo de Competencia del FOSALUD ylo la Administradora del contrato respectivo con copia a la
UACI del FOSALUD. CLAUSULA SEXTA: MONTO TOTAL DEL CONTRATO. El monto total del
presente contrato es por la cantidad de OCHO MIL TRESCIENTOS CUARENTA Y SEIS 76/100
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (USA $ 8,346.76) que el Fondo Solidario para la

Salud, pagard al CONTRATISTA o a quien este designe legalmente por el servicio objeto de este contrato, dicho

monto incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios (IVA). El FOSALUD,
hace constar que para cubrir el importe del presente contrato ha constituido el cifrado presupuestaric DOS
CERO UNO DOS — TRES DOS TRES CINCO-TRES-CERO UNO-CERO UNO-DOS UNO-UNO-CINCO
CUATRO CINCO NUEVE NUEVE; DOS CERO UNO DOS — TRES DOS TRES CINCO-TRES-CERO DOS-
CERO UNO-DOS UNO-UNO-CINCO CUATRO CINCO NUEVE NUEVE Y CINCO CUATRO TRES UNO
CERO, los cuales quedan automiticamente incorporados al presente contrato, asi como también todos los que se
vayan constituyendo. Es entendido que si vencido el ejercicio fiscal y no se logra liquidar el contrato con diche
cifrado presupuestaric FOSALUD podri incorporarle el que le corresponda al nuevo ejercicio fiscal vigente.
CLAUSULA SEPTIMA: PLAZO, FORMA Y CONDICION DE PAGO. La cancelacién se hara con abono a
cuenta en la Tesoreria del Gerencia Financiera del FOSALUD, ubicado en Novena Calle Poniente Niimero tres mil
ochocientos cuarenta y tres, entre setenta y tres y setenta y cinco Avenida Norte, Colonia Escalén, San Salvador,
en Délares de los Estados Unidos de América, en un plazo de SESENTA dias calendario, posteriores a que el
Contratista presente en la Gerencia Financiera del FOSALUD, para tramite de quedan respectivo la documentacién de
pago siguiente: Factura duplicado cliente consolidada por renglén o renglones segun espacio de factura en original a
nombre del Fondo Solidario para la Salud (FOSALUD), con dos copias, incluyendo en la factura: nimero de
contrato, nimero de licitacion, nimero de Resolucién de Adjudicacién, ndmero de Renglén o [tem, precio
unitario, precio total facturado, ademds, consignar “Retencién IVA 1%", el cual se calculard sobre el valor neto de la
compra, es decir, sin ¢l 13% del IVA y el valor total facturade menos dicho [%. (El servicio entregado deberd ser
facturado y presentado a cobro en el mismo mes en el cual son presentadas las facturas a la Gerencia Financiera. La
Gerencia Financiera recibira facturas hasta el dia DIECIOCHCQ de cada mes, estas deberin estar previamente revisadas,
firmadas y selladas por ia jefa de Desarrollo de Competencia del FOSALUD y/o Administrador de Contrato del
FOSALUD:; segiin se establezca en el contrato. Adicional debe presentar original y dos copias de Actas de Recepcion,
original y una copia de las notas de aprobacién de las garantias que estipule el contrato correspondiente, extendidas
por la UACI, previa presentacién de un juego de copias de la documentacion antes descrita en dicha Gerencia, para
que sea anexada al expediente respectivo, para lo cual se verificard confirmacién de recibido por la UACI con una copia
del Acta de Recepcidn del servicio que llevarid el sello correspondiente, para entrega del quedan respectivo. Las
facturas serdn entregadas en horarios hibiles. El pago con abono a cuenta se hard efectivo en la cuenta Nimero
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ASESORES DE SISTEMAS ESPECIALIZADOS, S.A. DE C.V. Teléfonos: veintidos ochenta y siete —
treinta y dos setenta y cinco, veintidés once — ochenta setenta y siete. CLAUSULA OCTAVA: GARANTIA.
Para garantizar el cumplimiento de las obligaciones emanadas del presente Contrato “EL CONTRATISTA”, se
obliga a constituir a su propio costo y a favor del FOSALUD Ia GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE
CONTRATO, para garantizar el cumplimiento estricto de este contrato, por un valor de UN MIL
SEISCIENTOS SESENTA Y NUEVE 35/100 DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(USA $1,669.35), equivalente al VEINTE POR CIENTO del monto total del contrato, la cual deberd entregar

dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha de recepcion del contrato respectivo y estara vigente a partir
de la fecha de distribucion del contrato hasta NOVENTA DIAS CALENDARIO posteriores 2 la finalizacion del
plazo de prestacién del servicio. Dicha garantia consistird en fianza emitida por Sociedades Afianzadoras,
Aseguradoras o Instituciones Bancarias Nacionales o Extranjeras siempre y cuando lo hiciere por alguna de las
Instituciones Financieras del Sistema Salvadorefo, actuando como entidad confirmadora de la emisidén, ARTICULO
TREINTA Y DOS DE LA LEY DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA. La fianza debera presentarse en Ja UACI del Fondo Solidario para la Salud, ubicada en novena Calle
Poniente, Niimero tres mil ochocientos cuarenta y tres, Colonia Escalén, San Salvador. CLAUSULA NOVENA;
MULTAS POR ATRASO O INCUMPLIMIENTO. Cuando el contratista incurriere en mora en el
cumplimiento de sus obligaciones contractuales por causas imputables al mismo, podrd declararse la caducidad de!
contrato 0 imponer el pago de una multa por cada dia de retraso, de conformidad al articulo ochenta y cinco de la
Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Piblica. Dichas multas serin impuestas por “EL
FOSALUD". Las notificaciones que se generen en el proceso de multa se efectuarin en la Direccién
establecida en el presente contrato, en caso de no encontrarse en esa Direccion, sin haber hecho el aviso de
traslado, se efectuari de conformidad a las reglas del derecho comin. CLAUSULA DECIMA. SOLUCION
DE CONFLICTOS. Toda duda o discrepancia que surja con motivo de la interpretacién o ejecucion del
contrato, las partes las resolverin de manera amigable o sea por arreglo directo; y de acuerdo a lo dispuesto en
los Articulos ciento sesenta y tres y ciento sesenta y cuatro de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion Piblica. De no alcanzar acuerdo alguno, deberd ser sometida para decisién final a proceso de
arbitraje de acuerdo a lo dispuesto en el Titulo Tercero de la Ley de Mediacién, Conciliacién y Arbitraje, en la
siguiente forma: Cada parte nombrari un arbitro dentro de los cinco dias siguiente a la fecha de no haber
alcanzado un arreglo directo y a su vez nombrardn un tercero para mutuo acuerdo para el caso de discordia en
caso de no llegar a acuerdo en la designacién del Tercer arbitro este serd nombrado por un Tribunal Civil de San
Salvador dentro de los quince dias siguientes 2 la juramentacion de los dos primeros, los irbitros deberian seguir
las normas del arbitraje comercial contenidas en la Ley de Mediacién Conciliacién y Arbitraje. El lugar del arbitraje
serd la ciudad de San Salvador y la ejecucién del Laudo debera ser tramitada en cualquier Tribunal de San Salvador

que tenga jurisdiccion. Los gastos de arbitraje serdn cubiertos a prorrata por cada una de las partes el Laudo

Arbitral no admitird ningln recurso debiendo ser cumplido por las partes sin ulterior discusién, Usuy
ECI RIMERA, RECEPCION DEL SERVICIOQ. El evento de capacitacion se desarrollara en modalidad

presencial mediante el cual EL CONTRATISTA propone dos opciones la cual serd coordinada con la Jefa de
Desarrollo de Competencia del FOSALUD y/o la Administradora del Contrato para su realizacién, su ubicacién es

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTTTUCIONAL
Fondo Solidario para la Salud {(FOSALUD)
9" Galle Pre. No. 3543, Colonia Escaldn, San Sajvador
Teléfono: 2528-9700, 2528-9738, Fax 2528-9742
www.foslud. gob.sv
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la siguiente: Opcién uno CAJAMARCA, Ubicado en Ruta Boquerdn, Kilémetro veintidés punto cinco, en el
Volcin de San Salvador y la Opcién segunda FUSAL, Ubicada en Boulevard Orden de Malta Ndmero diez, Santa

Elena, Antiguo Cuscatlan, El Salvador, debera ser entregado de forma parcial segiin programacién en
tiempo y cantidad por mutuo acuerdo entre el contratistas y con la Jefa de Desarrollo de
Competencia del FOSALUD y/o Administradora del Contrato posterior a las Distribucién del
contrato. EL CONTRATISTA o su representante autorizado en coordinacion con la Jefa de Desarrollo de
Competencia del FOSALUD y/o Administradora del Contrato, verificardn que el servicio a recepcionarse cumple
estrictamente con las condiciones establecidas en el contrato y lo relacionado en la factura, fevantando el acta de
recepcién correspondiente. El Contratista recibird un acta de la recepcién satisfactoria del servicio por parte de la
Jefa de Desarrollo de Competencia del FOSALUD y/o Administradora del Contrato, de la cual remitiri la original a
la Gerencia Financiera para efectos de liquidacién y una copta al Departamento de Adquisiciones y Contrataciones
del FOSALUD, para anexar al expediente respectivo. El acta deberd ir firmada por la Jefa de Desarrollo de
Competencia del FOSALUD y/o Administradora del Contrato y el representante de la empresa que entrega con
los respectivos sellos. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO. De
conformidad a lo establecido mediante Acuerdo Institucional No. 43/2012, la Titular del FOSALUD, nombra como
Administradora del Contrato a la Licenciada Ana Gloria Méndez, Jefa de Desarrollo de Competencia del
FOSALUD, quien tendrin las facultades que le seiiala el Art. 82 Bis de la LACAP y el numeral siete del
Instructivo UNAC No. 02/2009, “Normas para el Seguimiento de los Contratos”. CLAUSULA DECIMA
TERCERA: TERMINACION DEL CONTRATO. FOSALUD podri dar por terminado el contrato sin
responsabilidad alguna de su parte cuando ocurra cualquiera de las situaciones siguientes: a) El contratista no rinda
la garantia de cumplimiento de contrato dentro del plazo acordado en este contrato; b) La mora del contratista en
el cumplimiento de los plazos de entrega o de cualquier otra obligacion contractual, c) El contratista entregue el
servicio en inferior calidad a lo ofertado o no cumpla con las condiciones pactadas en este contrato y d) Por
mutuo acuerdo entre ambas partes. CLAUSULA DECIMA CUARTA: CESACION, EXTINCION,
CADUCIDAD, Y REVOCACION DEL CONTRATO. Cuando se presentaren las situaciones establecidas en

los articulos del noventa y dos al cien de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Piblica, se
procedera en lo pertinente a dar por terminado el contrato. En caso de incumplimiento del contratista a cualquiera
de las estipulaciones y condiciones contractuales o las especificaciones establecidas en el documento de licitacion, el
FOSALUD notificard al contratista dicha situacién advirtiendo que de no subsanarse dichas inconsistencias este podri
tomar la decision de dar por terminado el contrato sin responsabilidad para él, mediante aviso escrito con expresidn
de motivo. Si dentro del plazo de DIEZ DIAS calendario, contados a partir de la fecha en que el contratista haya
recibido dicho aviso, continuare el incumplimiento o no hiciere arreglos satisfactorios al FOSALUD para corregir la
situacion irregular al vencimiento del plazo sefialado, el FOSALUD dari por terminado el contrato sin responsabilidad
alguna de su parte. En estos casos el FOSALUD, hari efectivas las garantias que tuviere en su poder. CLAUSULA
DECIMA QUINTA: MODIFICACIONES. De comin acuerdo y siempre y cuando no exista perjuicio para

alguna de las partes, el presente contrato podri ser modificado y ampliado en cualquiera de sus partes; o prorrogado

en su plazo de conformidad a la Ley. Siempre y cuando ocurra una de las situaciones siguientes: a) Por razones de caso
fortuito o fuerza mayor, b} Cuando existan nuevas necesidades, siempre vinculadas af objeto contractual, y ¢) Cuando
surjan causas imprevistas. En tales casos la institucion contratante emitira la correspondiente modificacion ampliacién o

UNIDAD DE ADQUISICIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIOMNAL
Fondo Salidario para ks Sajud (FOSALUO)
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prorroga del contrato, la cual sera firmada posteriormente por ambas partes, para lo cual este mismo instrumento

acreditard la obligacién contractual resultante de dicha ampliacidn, modificacién o prérroga. CLAUSULA DECIMA
SEXTA: VIGENCIA. El presente contrato entrari en Vigencia a partir de la fecha de su distribucion al
contratista, hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil doce. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA:

JURISDACCION Para los efectos legales del Contrato, expresamente las partes contratantes se someten a la
Jurisdiccién de los tribunales de la Ciudad de San Salvador, El Salvador, CLAUSULA DECIMA OCTAVA:
LEGISLACION APLICABLE. Para los efectos legales del presenie contrato, las partes nos sometemos en
tode a las disposiciones de las Leyes Salvadorefias y sus respectivos reglamentos, renunciando a efectuar
reclamaciones que no sean las establecidas por este contrato y las Leyes de éste pais. CLAUSULA DECIMA

NOVENA: NOTIFICACIONES. Las notificaciones entre las partes deberin hacerse por escrito y tendrin
efecto a partir de la fecha de su recepcion en las direcciones que a continuacién se indican: El FOSALUD en

Novena Calle poniente nimero tres mil ochocientos cuarenta y tres Colonia Escalén, San Salvador, y el
CONTRATISTA, Avenida Manuel Gallardo y Séptima Calle Poniente, Residencial Santa Cecilia, nimero cuatro
Santa Tecla, La Libertad. Teléfono: veintidds ochenta y siete — treinta y dos setenta y cinco. En fe de lo cual

firmamos el presente contrato en dos originales, en la ciudad de San Salvador, a los ocho dias del mes de junio de

dos mil doce.

L
DRA. MARIA ISABEL RODRIGUEZ VIUDA DE
SUTTER ASIES/S.A.DE C.V.

FONDO SOLIDARIO PARA LA SALUD CONTRATISTA

UNIDAD DE ADQUISKCIONES Y CONTRATACIONES INSTITUCIONAL
Fondo Solidario para ka Sakid (FOSALUD)
9" Calie fre. No. 3843, Colonia Escldn, San Satvador
Teléfono: 2528-9700, 2528-9738, Fac 2528-9742
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